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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2014/ 50/EL,
16. aprill 2014,

mis kisitleb miinimumnéudeid liikmesriikidevahelise to6tajate liikkuvuse suurendamiseks tiienda-
vate pensionidiguste omandamise ja siilitamise parandamise teel

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 46,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (3

ning arvestades jargmist:

(1) Inimeste vaba litkumine on tiks liidu pdhivabadustest. Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) ar-
tiklis 46 on sitestatud, et Euroopa Parlament ja ndukogu vdtavad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ning
pdrast Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteega konsulteerimist vastu direktiive, milles nihakse ette ELi toimimise
lepingu artiklis 45 sitestatud tootajate lilkumisvabaduse saavutamiseks vajalikud meetmed. ELi toimimise lepingu
artiklis 45 on sdtestatud, et tootajate liikumisvabadus hdlmab muu hulgas digust votta vastu tehtud toopakkumisi
ja likkuda sel eesmargil vabalt litkmesriikide territooriumil. Kdesolev direktiiv edendab tootajate likkuvust, vihen-
dades liikuvust tdkestavaid takistusi, mida tekitavad teatavad eeskirjad toosuhtega seotud tiiendavate pensioniskee-
mide kohta.

(2)  Tootajate sotsiaalkaitse pensionide valdkonnas tagatakse seadusjirgsete sotsiaalkindlustusskeemidega, millele lisan-
duvad toolepinguga seotud tiiendavad pensioniskeemid, mille osatdhtsus liikmesriikides kasvab.

(3)  Euroopa Parlamendil ja ndukogul on laialdased volitused ELi toimimise lepingu artikli 46 eesmirgi saavutamiseks
sobivaimate vahendite valikul. Noukogu méirusega (EMU) nr 1408/71 (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusega (EU) nr 8832004 () ettendhtud koordineerimise siisteem ning eelkdige perioodide liitmise suhtes
kehtivad eeskirjad ei kasitle tdiendavaid pensioniskeeme, vilja arvatud skeemid, mis on kdnealustes miirustes
médratletud digusaktidena, voi skeemid, mille kohta mdni litkmesriik on vastavalt nendele méirustele teinud
vastava avalduse.

(4 Noukogu direktiiv 98/49/EU () on esimene konkreetne meede, mille eesmirk on parandada tootajate vaba liiku-
mise diguse kasutamist seoses tdiendavate pensioniskeemidega.

() ELTC 185, 8.8.2006, k 37.

(*) Euroopa Parlamendi 20. juuni 2007. aasta seisukoht (ELT C 146E, 12.6.2008, Ik 216) ja ndukogu 17. veebruari 2014. aasta esimese luge-
mise seisukoht (ELT C 77E, 15.3.2014, lk 1). Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avalda-
mata).

é) N()uk)ogu 14. juuni 1971. aasta madrus (EMU) nr 1408/71 sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta iihenduse piires litkuvate
td6tajate ja nende pereliikmete suhtes (EUT L 149, 5.7.1971,1k 2).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide kooskélastamise kohta
(ELTL 166, 30.4.2004, 1k 1). .

() Noukogu 29. juuni 1998. aasta direktiiv 98/49/EU iihenduse piires liikuvate to6tajate ja fuiisilisest isikust ettevdtjate tiiendavate pensio-
nidiguste kaitse kohta (EUT L 209, 25.7.1998, Ik 46).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Kéesoleva direktiivi eesmdrk on veelgi holbustada liikmesriikidevahelist to6tajate litkuvust tdiendavate pensionis-
keemide liikmete tdiendavate pensionidiguste omandamise ja sdilitamise parandamise teel.

Kiesolevat direktiivi ei kohaldata selliste to6tajate tidiendavate pensionidiguste omandamisele ja siilitamisele, kes
liiguvad iiheainsa liikmesriigi piires. Liikmesriigid vdivad kaaluda oma pidevuse kasutamist, et laiendada kies-
olevast direktiivist tulenevaid eeskirju skeemi litkmetele, kes vahetavad tookohta iiheainsa litkmesriigi piires.

Liikmesriik voib nduda, et teise liikmesriiki lahkuvad tootajad teavitaksid vastavalt oma tdiendavaid pensionis-
keeme.

Tuleks arvesse votta tdiendavate pensioniskeemide laadi ja eripdra ning nende mitmekesisust iihe litkmesriigi piires
ja liikmesriikide vahel. Uute skeemide loomine, olemasolevate skeemide elujdulisus ning pensioniskeemide prae-
guste lilkmete ootused ja digused peaksid olema piisavalt kaitstud. Samuti on eriti tdhtis, et kdesolevas direktiivis
vOetaks arvesse to6turu osapoolte rolli tdiendavate pensioniskeemide viljato6tamisel ja rakendamisel.

Kiesolevas direktiivis ei seata kahtluse alla liitkmesriikide digust korraldada oma pensionisiisteeme. Liikmesriigid
vastutavad tdielikult selliste siisteemide korraldamise eest ning kdesoleva direktiivi iilevotmisel riigisisesesse digu-
sesse ei ole nad kohustatud vastu votma digusakte, milles ndhakse ette tiiendavate pensioniskeemide loomine.

Kiesolev direktiiv ei piira tooturu osapoolte autonoomiat juhtudel, kus nad vastutavad pensioniskeemide loomise
ja haldamise eest, tingimusel et nad suudavad tagada kdesoleva direktiivi tulemuste saavutamise.

Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada riigisisese diguse ja tava kohaselt loodud kdigi tiiendavate pensioniskeemide
suhtes, mis kindlustavad tootajatele tdiendava pensioni, niiteks grupikindlustuslepingud voi ithe v6i mitme tege-
vusala voi sektori raames kokkulepitud jooksval finantseerimisel pdhinevad skeemid, kogumisskeemid vi pensio-
nilubadused ettevotte reservfondist voi kollektiivsed v6i mis tahes muud vorreldavad skeemid.

Kéesolevat direktiivi ei tuleks kohaldada tdiendavate pensioniskeemide v&i, kui see on asjakohane, kdnealuste skee-
mide osade suhtes, mis on juba suletud, nii et nendega ei saa enam liituda, kuna uute eeskirjade kehtestamine
koormaks pdhjendamatult kdnealuseid skeeme.

Kiesolev direktiiv ei tohiks m&jutada mis tahes makseraskustesse sattunud skeemide tagatisskeeme ega kompen-
satsiooniskeeme, mis ei moodusta osa to0suhtega seotud tdiendavast pensioniskeemist ning mille eesmirk on
kaitsta tootajat ettevotte voi pensioniskeemi maksejouetuse korral. Samuti ei tohiks kiesolev direktiiv mdjutada
riikliku pensioni reservfonde.

Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada ainult selliste tdiendavate pensioniskeemide suhtes, mille puhul pensioni
saamise digus tuleneb toosuhtest ja on seotud pensioniikka joudmise voi skeemi eeskirjades voi riigisisestes digu-
saktides kehtestatud muude nduete tditmisega. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata muude kui té6suhtest tulenevate
individuaalsete pensionikorralduste suhtes. Kui tdiendavate pensioniskeemidega on seotud invaliidsus- vdi toitja-
kaotuspensionid, voivad selliste pensionide mairamisel kehtida erieeskirjad. Kdesolev direktiiv ei mdjuta kehtivat
riigisisest Gigust ega tdiendavate pensioniskeemide eeskirju seoses konealuste erieeskirjadega.

Uhekordset makset, mis ei ole seotud tdiendava pensioni kogumise eesmirgil tehtavate sissemaksetega, ning mis
tehakse vahetult voi kaudselt toosuhte 16ppemisel ja mida rahastab iksnes tooandja, ei tuleks lugeda tiiendavaks
pensioniks kdesoleva direktiivi tihenduses.

Kuna tiiendava pensioni kogumine muutub paljudes litkmesriikides vanemaealiste inimeste elatustaseme tagamise
vahendina iiha olulisemaks, tuleb pensionidiguste omandamise ja sdilitamise tingimusi parandada, et vihendada
litkmesriikidevahelist tootajate vaba litkumist takistavaid tokkeid.

Asjaolu, et mdnede tdiendavate pensioniskeemide puhul vdib pensionidiguse jitta andmata, kui to6taja t66suhe
16peb enne, kui ta on olnud skeemi lilkmeks teatava miinimumperioodi (edaspidi ,diguste omandamise eelpe-
riood”), voi enne, kui ta on jéudnud miinimumikka (edaspidi ,8iguste omandamise iga”), voib litkmesriikide vahel
liikuvatel tootajatel takistada piisavate pensionidiguste omandamist. Pensioniskeemi liikmeks saamiseks ndutavatel
pikkadel ooteperioodidel v6ib olla samalaadne mdju. Sellised tingimused on seetdttu takistusteks to6tajate vabale
liikkumisele. Erinevalt sellest ei ole miinimumea ndue likkmeks saamisel takistuseks tootajate vabale liikkumisele
ning seetdttu seda kdesolevas direktiivis ei kisitleta.
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(18)  Oiguste omandamisega seotud ndudeid ei tuleks sarnastada muude tingimustega, mis on pensiondiguste omanda-
miseks sitestatud viljamakseteetapi suhtes riigisisese diguse kohaselt vdi teatavate tiiendavate pensioniskeemide,
eelkdige madratud sissemaksetega skeemide eeskirjade kohaselt. Naiteks perioodi, mille jooksul peab isik parast
tiiendava pensionidiguse omandamist olema skeemi aktiivne liige, et saada pensioni annuiteedi vdi kapitalimakse
kujul, ei kisitata diguste omandamise eelperioodina.

(19) Kui to6suhe 16peb enne, kui lahkuv todtaja on jéudnud koguda omandatud pensionidigusi voi kui skeem voi
todandja kannavad investeerimisriski, eelkdige mairatud viljamaksega pensioniskeemide puhul, peaks skeem alati
hiivitama lahkuva to6taja tehtud sissemaksed. Kui t6osuhe 16peb enne, kui lahkuv to6taja on jdudnud koguda
omandatud pensionidigusi, vdi kui lahkuv to6taja kannab investeerimisriski, eelkdige médratud sissemaksega
pensioniskeemide puhul, vdib skeem hiivitada nende sissemaksete abil tehtud investeeringute véirtuse. Konealune
vadrtus voib olla lahkuva to6taja sissemaksetest suurem voi vdiksem. Teine vdimalus on see, et skeem hiivitab
tehtud sissemaksete summa.

(20)  Lahkuvatel tootajatel peaks olema &igus jitta enda omandatud pensioniigused siilitatud pensionidiguste kujul
alles selles tiiendavas pensioniskeemis, milles nad oma digused omandasid. Sdilitatud diguste puhul voib kaitset
pidada samaviirseks, kui eriti mairatud sissemaksega pensioniskeemi raames pakutakse lahkuvatele to6tajatele
voimalust kanda enda omandatud pensionidigused vdi nende vairtus tervikuna iile tdiendavasse pensioniskeemi,
mis annab kéesolevas direktiivis sitestatud diglase kaitse.

(21)  Kooskdlas riigisisese diguse ja tavaga tuleks votta meetmeid siilitatud pensionidiguste vdi nende véidrtuse piisimise
tagamiseks. Konealuste diguste véirtus hetkel, mil liige skeemist lahkub, tuleks kindlaks maarata vastavalt riigisise-
sele Bigusele ja tavale. Kdneluste diguste véirtuse kohandamise puhul tuleks vddrtuse arvutamisel arvesse votta
skeemi eripira ning tulevaste pensionile digustatud isikute ja skeemi jddvate aktiivsete litkmete huve ning pensio-
nile jainud litkmete huve.

(22) Kaiesoleva direktiiviga ei kohustata iihelgi juhul looma siilitatud pensionidigustele soodsamaid tingimusi kui
aktiivsete skeemide litkmete digustele.

(23)  Kui lahkuva tootaja omandatud pensionidigused vdi omandatud pensionidiguste véirtus ei iileta asjaomase liik-
mesriigi kindlaksmaaratud kohaldatavat @ilempiiri ning et viltida suure hulga viikese vairtusega siilitatud pensio-
nidiguste haldamisest tulenevaid liiga suuri halduskulusid, voib pensioniskeemidele anda vdimaluse neid oman-
datud 6igusi mitte siilitada, vaid maksta need lahkuvatele tootajatele vilja kapitalina, mis vastab tagatud pensio-
nidiguste vaartusele. Asjakohasel juhul tuleks iilekandevaartus voi kapitalimakse suurus madrata kindlaks vastavalt
riigisisesele digusele ja tavale. Liikmesriigid peaksid vajaduse korral kehtestama sellistele maksetele piirmdira,
vottes arvesse, et tootaja tulevase pensionipdlve sissetulek oleks piisav.

(24)  Kaesolevas direktiivis ei ole ette ndhtud sdtteid omandatud pensionidiguste tilekandmiseks. To6tajate litkmesriiki-
devahelise liikuvuse hdlbustamiseks peaksid liikmesriigid vdimaluste piires ja eelkdige uusi tdiendavaid pensionis-
keeme kasutusele vottes piiiiddma siiski parandada omandatud pensionidiguste iilekantavust.

(25) Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/41/EU (') kohaldamist, tuleks skeemide aktiiv-
seid litkmeid ja tulevasi pensionile digustatud isikuid, kes kasutavad voi kavatsevad kasutada vaba likkumise igust,
taotluse korral asjakohaselt teavitada nende tdiendavatest pensionidigustest. Kui skeemiga on seotud toitjakaotus-
pension, peaks vastavatel soodustatud isikutel olema samasugune teabe saamise igus kui tulevastel pensionile
digustatud isikutel. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik sdtestada, et kdnealust teavet ei tule esitada sagedamini
kui kord aastas.

(26) Taiendavate pensioniskeemide mitmekesisuse tdttu peaks liit piirduma selliste eesmarkide kindlaksmairamisega,
mis tuleb saavutada iildises plaanis, mistdttu direktiiv on asjakohane digusakt.

(27) Kuna kiesoleva direktiivi eesmarki, milleks on holbustada td6tajate liikmesriikidevahelise vaba litkumise diguse
kasutamist, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda direktiivi ulatuse ja toime tdttu paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaar-
suse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv
nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. juuni 2003. aasta direktiiv 2003/41/EU todandjapensioni kogumisasutuste tegevuse ja jirelevalve
kohta (ELT L 235, 23.9.2003, 1k 10).
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(28)  Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnduded ja jdetakse seega litkmesriikidele vdimalus votta vastu voi
sdilitada soodsamaid sitteid. Kdesoleva direktiivi rakendamisega ei saa tiheski litkmesriigis digustada tagasiminekut
praeguse olukorraga vorreldes.

(29) Komisjon peaks koostama kdesoleva direktiivi kohaldamist kisitleva aruande hiljemalt kuue aasta moodumisel
selle joustumise kuupdevast.

(30) Kooskdlas tdiendavate pensioniskeemide korraldamist reguleerivate riigisiseste sitetega voivad liikmesriigid
tooturu osapoolte iihise taotluse korral usaldada neile kidesoleva direktiivi kollektiivlepinguid kisitlevate sitete
rakendamise, tingimusel et liikkmesriigid votavad koik vajalikud meetmed tagamaks, et nad suudavad igal ajal
tagada kdesoleva direktiivi tulemuste saavutamise,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesolevas direktiivis sitestatakse eeskirjad, mille eesmirk on holbustada tootajate liikkmesriikidevahelise vaba litkumise
diguse kasutamist, vihendades toosuhtega seotud tdiendavaid pensioniskeeme kisitlevate teatavate eeskirjadega loodud
takistusi.

Artikkel 2
Reguleerimisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse tdiendavate pensioniskeemide suhtes, valja arvatud skeemid, mis on holmatud
miirusega (EU) nr 883/2004.

2. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata jargmise suhtes:

a) tdiendavad pensioniskeemid, mis on kdesoleva direktiivi joustumise ajaks 16petanud uute aktiivsete liikmete vastuvot-
mise ja jddvad neile suletuks;

b) tiiendavad pensioniskeemid, mille suhtes kohaldatakse meetmeid, mis hdlmavad riigisiseste digusaktidega asutatud
haldusasutuste voi digusasutuste sekkumist skeemide finantsolukorra siilitamiseks voi taastamiseks, sealhulgas likvi-
deerimismenetlust. Selline reguleerimisalast viljajatmine ei jatku parast sekkumise 16ppu;

¢) makseraskustesse sattunud skeemide tagatisskeemid, kompensatsiooniskeemid ja riikliku pensioni reservfondid ning
d) todandja poolt tootajale toosuhte 1dpus tehtud ithekordne makse, mis ei ole seotud vanaduspensioniga.

3. Kdesolevat direktiivi ei kohaldata tdiendavate pensioniskeemide osaks olevate invaliidsus- ja/vdi toitjakaotuspensio-
nide suhtes, vilja arvatud artiklite 5 ja 6 toitjakaotuspensioniga seotud erisitted.

4. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse itksnes parast artikli 8 kohast direktiivi iilevotmist to6tatud perioodide suhtes.

5. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata selliste tootajate tdiendavate pensionidiguste omandamisele ja siilitamisele, kes
liiguvad tiheainsa litkmesriigi piires.

Artikkel 3
Mboisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:

a) ,tilendav pension” — vanaduspension, mis on ette ndhtud riigisisese diguse ja tava kohaselt kehtestatud tdiendava
pensioniskeemi eeskirjadega;

b) ,tdiendav pensioniskeem” — riigisisese diguse ja tava kohaselt kehtestatud ning toosuhtega seotud t66andja vanadus-
pensioniskeem, mille eesmirk on pakkuda too6tajatele tidiendavat pensioni;

c) ,aktiivne skeemi liige” — to6taja, kellele tema kehtiv toosuhe annab voi tdendoliselt annab pdrast omandamistingi-
muste tditmist diguse tdiendavale pensionile mdne tdiendava pensioniskeemi sitete kohaselt;

d) ,ooteperiood” — periood, mille jooksul t66tamine on riigisisese diguse vdi tdiendava pensioniskeemi eeskirjade koha-
selt ndutav, et tootaja vastaks skeemi lilkmeks saamise tingimustele;
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e) ,Oiguste omandamise eelperiood” — ajavahemik, mis on riigisisese diguse voi tdiendava pensioniskeemi eeskirjade
kohaselt vajalik selleks, et aktiivne skeemi liige omandaks diguse kogunenud tiiendavatele pensionidigustele;

f) ,omandatud pensionidigused” — &igus kogunenud tidiendavatele pensionidigustele, mis on omandatud parast tdien-
dava pensioniskeemi eeskirjade voi, kui see on asjakohane, riigisisese digusega ette ndhtud pensionidiguste omanda-
mise tingimuste tditmist;

g) lahkuv to6taja” — aktiivne skeemi liige, kelle kehtiv to6suhe 16peb muudel pdhjustel kui see, et ta vastab tdiendava
pensioni saamise tingimustele, ja kes liigub liikkmesriikide vahel;

h) ,tulevane pensionile digustatud isik” — endine aktiivne skeemi liige, kes on omandanud pensionidigused tdiendavas
pensioniskeemis ning kellele ei ole veel tiiendavat pensioni selle skeemi alusel mairatud;

i) ,sailitatud pensionidigused” — omandatud pensionidigused, mida hoitakse alles selles skeemis, kus need kogus tule-
vane pensionile digustatud isik;

j) ,siilitatud pensionidiguste vairtus” — riigisisese diguse ja tava kohaselt arvutatud pensionidiguste kapitalivddrtus.

Artikkel 4
Tdiendavate pensioniskeemide alusel diguste omandamise tingimused

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, mis tagavad, et

a) Oiguste omandamise eelperioodi vdi ooteperioodi v6i mdlema perioodi kohaldamisel ei ole nende perioodide kogu-
pikkus lahkuvate tootajate puhul mingil juhul pikem kui kolm aastat;

b) kui pensionidiguste omandamiseks on ette nihtud miinimumvanus, ei tohi see lahkuvate td6tajate puhul olla suurem
kui 21 eluaastat, ja

¢) kui lahkuval to6tajal ei ole toosuhte 15ppemise ajaks veel omandatud tagatud pensionidigusi, maksab tiiendav pensio-
niskeem tagasi lahkuva to6taja tehtud sissemaksed vdi lahkuva tootaja nimel vastavalt asjaomastele digusaktidele vdi
kollektiivkokkulepetele voi -lepingutele tehtud sissemaksed voi, kui lahkuv tootaja kannab investeerimisriski, kas
nende sissemaksete summa voi neist sissemaksetest tuleneva investeeringute véirtuse.

2. Liikmesriikidel on véimalus lubada tooturu osapooltel niha kollektiivlepinguga ette erinevad sitted, kui nendega
tagatakse vihemalt samaviddrne kaitse ja need ei loo takistusi tootajate vabale litkumisele.

Artikkel 5
Siilitatud pensionidiguste siilitamine

1. Tingimusel et jirgitakse 1digete 3 ja 4 sitteid, votavad likkmesriigid vajalikud meetmed, et tagada lahkuvate to6tajate
omandatud pensionidiguste siilitamine selles tdiendavas pensioniskeemis, kus digused omandati. Kdnealuste diguste
algne vdirtus 16ike 2 tahenduses arvutatakse vilja lahkuva t6taja toosuhte 16ppemise ajal.

2. Liikmesriigid votavad pensioniskeemi eeskirjade ning tava laadi arvestades vajalikud meetmed tagamaks, et lahku-
vate tootajate ja nende tlalpidamisel olnud isikute siilitatud pensionidigusi vdi nende védrtusi koheldakse kooskdlas
skeemi aktiivsete liikkmete Giguste vddrtustega voi juba makstavate pensionihiivitiste arendamisega, voi tagavad selle
muudel diglase kohtlemisena kisitatavatel viisidel, mis vdivad olla nditeks jargmised:

a) kui tdiendavas pensioniskeemis sdilitatud pensionidigused on kogunenud kui digus nimisummale, tagatakse siilitatud
pensionidiguste nimivdartus;

b) kui omandatud diguste vdirtus ajas muutub, kohandatakse siilitatud pensionidiguste vaartust
i) vastavalt tiiendava pensioniskeemi integreeritud intressimédarale voi
ii) vastavalt tdiendava pensioniskeemi pakkuja saadud investeerimistulule
vOi
¢) kui omandatud pensionidigusi kohandatakse nditeks vastavalt inflatsioonimairale voi palgatasemetele, kohandatakse

sdilitatud pensionidiguste véirtust sellele vastavalt, kohaldades riigisisese digusega voi to6turu osapooltega kokkule-
pitud proportsionaalseid piirméaarasid.
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3. Liikmesriigid voivad tdiendavatel pensioniskeemidel lubada mitte sdilitada lahkuvate to6tajate omandatud pensio-
nidigusi, vaid teha lahkuvatele tootajatele nende teadlikul ndusolekul, sealhulgas koikide kohaldatavate tasude suhtes,
kapitalimakse, mis vastab omandatud pensionidiguste véirtusele, kui omandatud pensionidiguste védrtus ei ileta asja-
omase liikkmesriigi kehtestatud tlempiiri. Lilkmesriik teavitab komisjoni kohaldatavast iilempiirist.

4. Liikmesriikidel on vdimalus lubada to6turu osapooltel ndha kollektiivlepinguga ette teistsugused sitted, kui
nendega tagatakse vihemalt samavairne kaitse ja need ei loo takistusi tootajate vabale lilkumisele.

Artikkel 6
Teavitamine

1. Liikmesriigid tagavad, et aktiivsed skeemi likkmed saavad taotluse korral teavet selle kohta, kuidas toosuhte 15ppe-
mine mdjutab nende tdiendavaid pensionidigusi.

Eelkdige antakse teavet seoses jirgmisega:
a) tdiendavate pensionidiguste omandamise tingimused ning toosuhte [dppemise tagajirjed nende kohaldamisele;

b) nende omandatud pensionidiguste véirtus voi omandatud pensionidiguste hinnang, mis on tehtud kuni 12 kuud
enne taotluse kuupieva;

¢) sdilitatud pensionidiguste suhtes edaspidi kehtivad tingimused.

Kui skeem voimaldab varast juurdepddsu omandatud pensionidigustele kapitalimakse tegemisena, peaks edastatav teave
sisaldama kirjalikku avaldust, et skeemi liige peaks kaaluma soovitust investeerida kdnealune kogusumma vanaduspensio-
niks.

2. Liikmesriigid tagavad, et tulevased pensionile digustatud isikud saavad taotluse korral teavet jargmise kohta:

a) nende siilitatud pensionidiguste vaartus voi sdilitatud pensionidiguste hinnang, mis on koostatud kuni 12 kuud enne
taotluse kuupieva, ning

b) siilitatud pensionidiguste suhtes kehtivad tingimused.

3. Pensioniskeemide osaks olevate toitjakaotuspensionide puhul kohaldatakse 1diget 2 soodustatud isikute suhtes
seoses toitjakaotushiivitise maksmisega.

4. Teave antakse selgelt, kirjalikult ja mdistliku aja jooksul. Litkmesriigid vdivad ette niha, et teavet ei ole vaja anda
sagedamini kui kord aastas.

5. Kdesolevast artiklist tulenevad kohustused ei piira, vaid tdiendavad direktiivi 2003/41/EU artiklist 11 tulenevate
tooandjapensioni kogumisasutuste kohustuste kohaldamist.
Artikkel 7
Miinimumnduded ja kaitse taseme siilitamine

1. Liikmesriigid vbivad tootajate tiiendavate pensionidiguste omandamise, lahkuvate to6tajate tiiendavate pensionidi-
guste siilitamise ning aktiivsete skeemi liikmete ja tulevaste pensionile digustatud isikute teavitamise diguse kohta votta
vastu voi sdilitada soodsamaid sitteid kui kdesoleva direktiivi sitted.

2. Kdiesoleva direktiivi iilevdtmist ei vdi mingil juhul kasutada Sigustusena olemasolevate tdiendavate pensionidiguste
omandamise ja sdilitamise iguste voi aktiivsete skeemi litkmete voi tulevaste pensionile digustatud isikute teavitamise
diguse vihendamiseks litkmesriikides.

Artikkel 8

Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud &igus- ja haldusnormid vastu hiljemalt 21. maiks
2018 voi tagavad, et tooturu osapooled kehtestavad ndutud sitted selleks kuupdevaks kokkuleppe teel. Litkmesriigid on
kohustatud votma vajalikud meetmed selleks, et nad oleksid voimelised tagama kiesoleva direktiiviga ndutavad tule-
mused. Nad teavitavad nendest viivitamata komisjoni.
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2. Kui liikmesriigid vGtavad vastu 16ikes 1 osutatud meetmed, lisavad nad meetmete ametlikul avaldamisel nendesse
v0i nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

Artikkel 9

Aruandlus

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile kogu olemasoleva teabe kiesoleva direktiivi kohaldamise kohta hiljemalt
21. maiks 2019.

2. Komisjon koostab hiljemalt 21. maiks 2020 aruande direktiivi kohaldamise kohta ning esitab selle Euroopa Parla-
mendile, ndukogule ja Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele.

Artikkel 10
Joustumine

Kiesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 11
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 16. aprill 2014
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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